KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT - KIMBER
1911 FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Simply remove the rear sight on your gun and replace it with EGW mount in
order to mount yourVortex Razor, C-More RTS or STSred-dot sight. You can
take the mount off and replace your rear sight at any time. Mounting
hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight* Install the
EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red
dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the
red dot sight and the sight mount will make for easier removal and will keep
Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting
screws Torque mounting screws to 15in/lbs The screws that are included with
this mount require a 5/64" allen wrench for installation. This mount does not
fit: Kimber Micro Kimber Micro 9

Attributes

¢ Name: KIMBER 1911 FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000688

o Mfr. No.: 49435

¢ Color: Black

e Make: Magnum Research,Kimber

e Material: Aluminum

e Model: 1911,Desert Eagle 1911C,Desert Eagle 1911G
¢ Number of Bases: 1-Piece

e Style: Tactical

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 841370112982

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die KIMBER FIXED SIGHT
VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fr die KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montage nur flir den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte die Montage von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

e Uberpriife regelméRig die Montage auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Informiere dich Uber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende die Montage nur mit kompatiblen Zielgeraten wie dem Vortex Razor, CMore RTS oder STS
Rotpunktvisier.

Achte darauf, dass die Montage fest und sicher am Gewehr angebracht ist, um ein L6sen wahrend der
Benutzung zu vermeiden.

Trage beim Umgang mit der Montage geeignete Schutzausriistung, insbesondere bei der Verwendung
von Werkzeugen.

Verwende nur die mitgelieferten Schrauben und Montagematerialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Entferne die hintere Visierung deiner Waffe.

Installiere die EGW Visiermontage in der Nut.

Ziehe die Schraube fest (falls zutreffend).

Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Visiermontage. Ein kleines Stlick Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Visiermontage erleichtert das Abnehmen und halt Loctite vom Rotpunktvisier fern.
Trage blauen Loctite auf die mitgelieferten Montageschrauben auf.

Ziehe die Montageschrauben auf 15in/Ibs fest.

7. Beachte, dass die mit dieser Montage gelieferten Schrauben einen 5/64" Innensechskantschlissel fur die
Installation erfordern.
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Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Montage und das Verpackungsmaterial gemals den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott
und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstltzung zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Dein verantwortungsbewusster Umgang mit diesem
Produkt tragt zur Sicherheit und zum Schutz aller bei.



KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT
MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. This product is designed to
enhance your shooting experience by allowing you to mount a Vortex Razor, CMore RTS, or STS reddot sight
onto your firearm. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe use and
optimal performance.

General Safety Guidelines

Always handle your firearm with care and ensure it is unloaded before installing or removing any
components.

Read and understand all instructions before using the sight mount.

Keep the sight mount and all tools out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the sight mount and your firearm regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the sight mount if it appears damaged or if the installation instructions are not followed
correctly.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation.

Use protective eyewear when installing the sight mount or working with tools.

Avoid overtightening screws, as this may damage the mount or your firearm.

Do not use this mount on firearms not specified in the product description (e.g., Kimber Micro, Kimber
Micro 9).

Be cautious when using Loctite; avoid contact with the red dot sight to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage
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7.

Remove the rear sight from your firearm.
Install the EGW Sight Mount in the dovetail.
Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount.
Place the red dot sight on the EGW Sight Mount.
o For easier removal and to keep Loctite off the red dot sight, place a small piece of paper between
the sight and the mount.
Apply blue Loctite to the provided mounting screws.
Torque the mounting screws to 15 in/lbs.
o Note: The screws included with this mount require a 5/64" allen wrench for installation.
Check the alignment of the red dot sight and make any necessary adjustments before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not discard the sight mount in regular household waste.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT, please refer
to your retailer or the manufacturer's support resources.



Stay safe and enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour le Support de Hausse
EGW pour Vortex Razor

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de hausse EGW pour votre Vortex Razor. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
toutes les sections avant d'installer ou d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour les armes compatibles. Ce support ne convient
pas aux modéles Kimber Micro et Kimber Micro 9.

Vérifiez régulierement I'état du support et des vis de montage pour éviter tout risque de défaillance.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute concernant I'utilisation ou l'installation, demandez de I'aide a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le support, assurezvous que votre arme est déchargée.

Portez des lunettes de protection lors de I'installation pour éviter toute blessure.

Appliquez le Loctite bleu avec précaution pour éviter toute surconsommation, ce qui pourrait nuire aux
vis.

Ne serrez pas excessivement les vis de montage, car cela pourrait endommager le support ou l'arme.

¢ Si vous remarquez des signes de dommages ou d'usure, cessez immédiatement I'utilisation et remplacez
le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Retirez la hausse arriére de votre arme.

Installez le support de hausse EGW dans la queue d'aronde de I'arme.

Serrez la vis de blocage (si applicable) pour sécuriser le support.

Placez le red dot sight sur le support de hausse EGW. Pour faciliter le retrait, placez un petit morceau
de papier entre le red dot sight et le support.

Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.

Serrez les vis de montage a 15 in/lbs. Utilisez une clé Allen de 5/64" pour l'installation.

7. Vérifiez la solidité de l'installation avant d'utiliser I'arme.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales en matiere de déchets électroniques.
¢ Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
¢ Renseignezvous sur les points de collecte ou les programmes de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur agréé. Assurezvous de fournir le nom du produit et les détails de votre demande pour une
assistance rapide.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Montaggio del Mirino
KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT
MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio del mirino KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, consentendo I'installazione di un reddot sight
Vortex Razor, CMore RTS o STS sulla tua arma. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
installazione per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se presenta segni di danno.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
e Sequi sempre le istruzioni fornite per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il montaggio, assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso.

Utilizza attrezzi appropriati durante l'installazione per evitare lesioni.

Non forzare le viti durante I'installazione; segui le specifiche di coppia indicate.

Non utilizzare prodotti chimici non raccomandati per la pulizia o la manutenzione.

Se avverti qualsiasi anomalia durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e controlla il montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Rimuovi il mirino posteriore:

o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Rimuovi il mirino posteriore esistente dalla tua arma.

2. Installa il montaggio EGW:

o Posiziona il montaggio EGW nel dovetail.
o Serrare la vite di bloccaggio (se applicabile).

3. Posiziona il red dot sight:

o Posiziona il red dot sight sul montaggio EGW.
o Metti un piccolo pezzo di carta tra il red dot sight e il montaggio del mirino per facilitare la
rimozione e prevenire il contatto del Loctite.

4. Applica Loctite:
o Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
5. Stringere le viti:

o Stringere le viti di montaggio a 15in/Ibs.
o Utilizza una chiave a brugola da 5/64" per l'installazione.



Nota Importante

Questo montaggio non & compatibile con: * Kimber Micro * Kimber Micro 9

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente, ma portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore.

Questa guida e stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) per garantire un uso sicuro e responsabile del montaggio del mirino KIMBER FIXED SIGHT VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT. Segui queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT
MOUNT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby umozliwi¢ fatwy montaz celownika reddot na broni Kimber 1911. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania oraz prawidtowej instalacji produktu, zgodnie z europejskimi
standardami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji.

¢ Nie przekraczaj maksymalnego momentu dokrecania $rub (15 in/lbs).

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sie, ze celownik reddot jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas montazu, aby unikngé uszkodzenia celownika reddot.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Usun tylna muszke z broni.
Zainstaluj uchwyt EGW w rowku.
Dokrec¢ srube blokujaca (jesli dotyczy).
Umies¢ celownik reddot na uchwycie EGW.
o Aby utatwi¢ demontaz i zapobiec kontaktowi Loctite z celownikiem reddot, umies¢ maty kawatek
papieru miedzy celownikiem a uchwytem.
Natéz niebieski Loctite na dostarczone Sruby montazowe.
6. Dokrec¢ sruby montazowe do 15 in/lbs.
o Sruby dotaczone do tego uchwytu wymagaja klucza imbusowego 5/64" do instalacji.
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Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji
sprzetu elektronicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub serwisem. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu, w tym numer modelu i date
zakupu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Uzywajac uchwytu KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR
SIGHT MOUNT, dbasz o swoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo innych.



KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT
MOUNT Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNTin. Tama ohje opastaa sinua turvallisessa
kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita asennuksessa.

Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei sovi aseeseesi (esim. Kimber Micro).

Ole varovainen asennusprosessissa, jotta valtat vahingoittamasta tuotetta tai itseasi.
Kayta suojakasineita, jos kasittelet kemikaaleja, kuten Loctitea.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista takasivusto: Irrota alkuperainen takasivusto aseestasi.

Asenna EGWsivukiinnike: Kiinnitda EGWsivukiinnike urakoteloon.

Kirista saatdruuvi: Jos sovellettavissa, kirista saatoruuvi.

Aseta punapiste: Aseta punapiste EGWSsivukiinnikkeeseen. (Pieni paperipalanen punapisteen ja
kiinnikkeen valiin helpottaa poistamista ja pitaa Loctiten poissa punapisteesta.)

Levita Loctitea: Levita sinista Loctitea mukana toimitettuihin kiinnitysruuveihin.

6. Kirista kiinnitysruuvit: Kirista kiinnitysruuvit 15 in/lbs. Mukana tulevat ruuvit vaativat 5/64"
kuusiokoloavaimen asennusta varten.
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Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNTin!



Sakerhetsinstruktioner for KIMBER FIXED SIGHT
VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Denna produkt ar designad for att
montera ditt Vortex Razor, CMore RTS eller STS rédpunktsikte pa din pistol. For att sakerstalla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar installerad korrekt for att undvika olyckor.

Anvand alltid skyddsglasdgon under installation och anvandning.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall fér barn.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast den rekommenderade insexnyckeln (5/64") for installation.

Applicera bla Loctite pa monteringsskruvarna for att sakerstéalla stabilitet.

e Undvik att 6verdra skruvarna; dra at dem till 15 in/Ibs for att forhindra skador.

Montera inte produkten om du &r osaker pa installationsprocessen; sok hjalp av en kvalificerad tekniker.
Kontrollera regelbundet fasten och sikten for slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta bort det bakre siktet fran din pistol.
Installera EGWsiktesfastet i sparet.
Dra at skruven (om tillampligt).
Placera rodpunktsiktet pa EGWsiktesfastet.
o Att placera en liten bit papper mellan rodpunktsiktet och fastet underlattar borttagning och haller
Loctite borta fran rédpunktsiktet.
5. Applicera bl Loctite pa de medféljande monteringsskruvarna.
6. Dra at monteringsskruvarna till 15 in/Ibs.
7. Kontrollera att installationen ar korrekt innan du anvander produkten.
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Avfallsinstruktioner

e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.
e Kontakta din lokala avfallshantering for information om atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller teknisk support. Kontrollera alltid
att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valt KIMBER FIXED SIGHT VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT och énskar dig en saker och
framgangsrik anvandning.



Navod na bezpecné pouzivani montaze EGW pro

VA
miridlo Vortex Razor
Uvod
Tento navod poskytuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani montaze EGW pro mifidlo Vortex Razor, ktera
je ur¢ena pro zbrané Kimber 1911. Je dllezité dodrzovat vSechny pokyny a bezpecnostni opatreni, abyste

zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte montaz a zbran mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte montaZ a zbraf na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybita.

Neprovadéjte instalaci montaze béhem nepfiznivého pocasi nebo v nevhodnych podminkach.
PouZzivejte pouze doporucené nastroje a pfisluSenstvi pro instalaci.

PFi utahovani Sroubl dbejte na to, abyste je nepretahli, coz by mohlo vést k poskozeni montéze nebo
zbrané.

Pfed pouzitim zbrané s namontovanym mifidlem provedte testovaci stfelbu na bezpecném misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Odstrante zadni miridlo: Ujistéte se, ze je zbran vybita. Odstranite zadni mifidlo na vasi zbrani.
Nainstalujte EGW Sight Mount: Umistéte montaz EGW do drazky na zbrani.

Utdhnéte Sroub: Pokud je to relevantni, pevné utdhnéte Sroub.

Umistéte red dot mifidlo: Umistéte red dot mifidlo na EGW Sight Mount. Pro usnadnéni odstranéni a
zabranéni Loctite, aby se dostal na red dot mifidlo, umistéte mezi mifidlo a montaz maly kousek papiru.
Naneste modry Loctite: Naneste modry Loctite na dodané montazni Srouby.

Utahnéte montazni Srouby: Utdhnéte montdzni Srouby na 15 in/lbs.

7. Pouzijte imbusovy kli¢: Srouby, které jsou sou¢asti této montaze, vyzaduji 5/64" imbusovy kli¢ pro
instalaci.
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Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu radné zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni odborniky nebo
autorizované prodejce.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani montaze EGW pro mifidlo Vortex Razor.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouzivani nasich produktd.
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